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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 
771/2014 

av den 14 juli 2014 

om fastställande av bestämmelser enligt Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 508/2014 om Europeiska havs- och 
fiskerifonden när det gäller modellen för operativa program, 
strukturen på planer för att kompensera för aktörers extra 
kostnader inom fiske, odling, beredning och saluföring av vissa 
fiskeri- och vattenbruksprodukter från de yttersta randområdena, 
modellen för överföring av finansiella uppgifter, innehållet i 
förhandsutvärderingsrapporter och minimikraven på de 
utvärderingsplaner som ska inlämnas inom ramen för Europeiska 

havs- och fiskerifonden 

Artikel 1 

Presentation av de operativa programmens innehåll 

Det innehåll i de operativa programmen som föreskrivs i artikel 18 i 
förordning (EU) nr 508/2014 ska presenteras i enlighet med den modell 
som anges i bilaga I till denna förordning. 

Artikel 2 

Struktur på kompensationsplaner för de yttersta randområdena 

Strukturen på den kompensationsplan för de yttersta randområdena som 
föreskrivs i artikel 72 i förordning (EU) nr 508/2014 fastställs i bilaga II 
till denna förordning. 

Artikel 3 

Modell för överföring av finansiella uppgifter 

Vid överföring av finansiella uppgifter till kommissionen enligt arti­
kel 98 i förordning (EU) nr 508/2014 ska medlemsstaterna använda 
den modell som anges i bilaga III till denna förordning. 

Artikel 4 

Innehåll i förhandsutvärderingar 

Den förhandsutvärdering som avses i artikel 55 i förordning (EU) nr 
1303/2013 ska bifogas det operativa programmet i form av en rapport 
som ska innehålla följande: 

a) En sammanfattning på engelska. 

b) En sammanfattning på den berörda medlemsstatens språk. 

c) De specifika uppgifter som anges i bilaga IV till denna förordning. 

▼B
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Artikel 5 

Minimikrav på utvärderingsplaner 

Minimikraven på den utvärderingsplan som föreskrivs i artikel 56 i 
förordning (EU) nr 1303/2013 fastställs i punkt 10 i bilaga I till denna 
förordning. 

Artikel 6 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 
i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B
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BILAGA I 

Modell för operativa program inom ramen för Europeiska havs- och fiskerifonden 

CCI <0.1 type="S" maxlength="15" input="S"> ( 1 ) 

Titel <0.2 type="S" maxlength="255" input="M"> 

Version <0.3 type="N" input="G"> 

Första året <0.4 type="N" maxlength="4" input="M"> 

Föregående år <0.5 type="N" maxlength="4" input="M"> 

Stödberättigande från <0.6 type="D" input="G"> 

Stödberättigande till <0.7 type="D" input="G"> 

Kommissionens beslut nr <0.8 type="S" input="G"> 

Datum för kommissionens beslut <0.9 type="D" input="G"> 

( 1 ) Förklaring till fältens innehåll: 
type: N = nummer, D = datum, S = sträng, C = kryssruta, P = procentandel, B = boolesk 
input: M = manuell, S = val, G = systemgenererat 
maxlength = maximalt antal tecken inklusive mellanslag 

1. UTFORMNINGEN AV DET OPERATIVA PROGRAMMET OCH 
PARTNERNAS DELAKTIGHET 

1.1 Utformningen av det operativa programmet och partnernas delaktig­
het (i enlighet med artikel 17.2 i förordning (EU) nr 508/2014) 

<1,1 type="S" maxlength="14000" input="M"> 

1.2 Förhandsutvärderingens resultat (i enlighet med artikel 18.1 b ii i 
förordning (EU) nr 508/2014) 

1.2.1 Redogörelse för förfarandet för förhandsutvärdering 

<1.2.1 type="S" maxlength="3000" input="M"> 

1.2.2 Översikt över förhandsutvärderarnas rekommendationer och kort redogö­
relse för hur rekommendationerna har åtgärdats 

Ärende (Fördefinierat 
av kommissionen) Rekommendation Hur åtgärdades rekommendationen, 

eller varför beaktades den inte? 

<1.2.2 type="S" 
input="S"> 

<1.2.2 type="S" 
maxlength="1000" input="M"> 

<1.2.2 type="S" 
maxlength="1000" input="M"> 

… … … 

… … … 

▼B
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2. SWOT-ANALYS OCH KARTLÄGGNING AV BEHOV (I ENLIGHET 
MED ARTIKEL 18.1 I FÖRORDNING (EU) nr 508/2014) 

2.1 Swot-analys och kartläggning av behov 

Nedanstående tabell ska sammanställas för var och en av unionens rele­
vanta EHFF-prioriteringar 

Unionens EHFF-prioritering EHFF-prioriteringens titel <2.1 type="S" input="S"> 

Starka sidor <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Svaga sidor <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Möjligheter <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Hot <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Kartläggning av behov på grundval av 
Swot-analysen 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Swot-analysens överensstämmelse med 
den fleråriga nationella strategiska pla­
nen för vattenbruket (*) 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Swot-analysens överensstämmelse med 
utvecklingen mot god miljöstatus ge­
nom utarbetande och genomförande 
av ramdirektiv om en marin strategi 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Specifika behov avseende sysselsätt­
ning, miljö, begränsning av och an­
passningen till klimatförändring samt 
innovationsfrämjande 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

(*) Gäller för unionsprioritering nr 2. 

2.2 Kontextindikatorer som visar ursprungssituationen 

Nedanstående tabell ska sammanställas för var och en av unionens rele­
vanta EHFF-prioriteringar 

Unionens 
EHFF-priori­

tering 
EHFF-prioriteringens titel <2.2 type="S" input="S"> 

Kontextindi­
katorer som 

visar ur­
sprungssitua­

tionen 

Basår Värde Måttenhet Informations­
källa 

Anmärkningar/ 
motivering 

<2.2 
type="S" 

input="S"> 

<2.2 
type="N" 

input="S"> 

<2.2 
type="N" 

input="M"> 

<2.2 
type="S" 

input="G"> 

<2.2 type="S" 
maxlength= 

"1000" 
input="M"> 

<2.2 type="S" 
maxlength= 

"1000" 
input="M"> 

… … … … … … 

… … … … … … 

▼B
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3. REDOGÖRELSE FÖR STRATEGIN FÖR DET OPERATIVA PRO­
GRAMMETS BIDRAG TILL SMART OCH HÅLLBAR TILLVÄXT 
FÖR ALLA (I ENLIGHET MED ARTIKEL 27 I FÖRORDNING (EU) 
nr 1303/2013) 

3.1 Redogörelse för strategin 

<3.1 type="S" maxlength="21000" input="M"> 

3.2 Specifika mål och resultatindikatorer 

Nedanstående tabell ska sammanställas för var och en av unionens relevanta EHFF-prio­
riteringar 

Unionsprioritering Unionsprioriteringens titel <3.2 type="S" input="S"> 

Specifikt mål Det specifika målets titel <3.2 type="S" input="S"> 

Resultatindikator, dvs. 
det mål som medlems­
staterna strävar efter att 
uppnå med EHFF-stöd 

Resultatindikatorns titel 
och måttenhet för indi­

katorn 

Målvärde för 2023 Måttenhet 

<3.2 type="S" 
input="S"> 

<3.2 type="N" 
input="M"> 

<3.2 type="S" 
input="G"> 

… … … 

3.3 Relevanta åtgärder och aktivitetsindikatorer 

Nedanstående tabell ska sammanställas för varje tidigare utvalt specifikt 
mål i respektive unionsprioritering 

Unionsprioritering Unionsprioriteringens titel <3.3 type="S" input="G"> 

Specifikt mål Det specifika målets titel <3.3 type="S" input="G"> 

Den utvalda åt­
gärdens benäm­

ning 

Aktivitetsindikatorer per åtgärd Motivering för 
kombinationen av 

EHFF-åtgärder 
(styrkt av för­
handsutvärde­

ringen och Swot- 
analysen) 

Tematiskt mål 
som den ut­

valda åtgärden 
bidrar till 

Bör indikatorn 
tas med i resul­

tatramen? 

Titel och måt­
tenhet för re­

sultatindikatorn 

Målvärde för 
2023 

Måttenhet 

<3.3 type="S" 
input="S"> 

<3.3 
type="B" 

input="S"> 

<3.3 
ype="S" 

input="S"> 

<3.3 
type="N" 

input="M"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

<3.3 type="S" 
maxlength= 

"1000" 
input="M"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

<3.3 type="S" 
input="S"> 

<3.3 
type="B" 

input="S"> 

<3.3 
type="S" 

input="S"> 

<3.3 
type="N" 

input="M"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

… … … … … … 

▼B
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3.4 Redogörelse för hur programmet kompletterar andra europeiska 
struktur- och investeringsfonder 

3.4.1 Komplementaritet och samordningsarrangemang med andra europeiska 
struktur- och investeringsfonder och andra relevanta finansieringsinstru­
ment inom unionen och i medlemsstaterna 

<3.4.1 type="S" maxlength="14000" input="M"> 

3.4.2 Huvudsakliga åtgärder som planeras för att minska den administrativa 
bördan 

<3.4.2 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

3.5 Information om makroregionala strategier och havsområdesstrategier 
(i relevanta fall) 

<3.5 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

4. KRAV AVSEENDE SPECIFIKA EHFF-ÅTGÄRDER 

4.1 Redogörelse för Natura 2000-områdenas specifika behov och pro­
grammets bidrag till upprättandet av ett samstämmigt nätverk av 
återhämtningsområden för fiskbestånd i enlighet med artikel 8 i Eu­
ropaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 ( 1 ) 

<4.1 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

4.2 Redogörelse för handlingsplanen för det småskaliga kustfiskets ut­
veckling, konkurrenskraft och hållbarhet (i enlighet med artikel 18.1 
i i förordning (EU) nr 508/2014) 

<4.2 type="S" maxlength="1500" input="M"> 

4.3 Redogörelse för beräkningsmetoden för förenklade kostnader i enlig­
het med artikel 67.1 b–d i förordning (EU) nr 1303/2013 

<4.3 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

4.4 Redogörelse för beräkningsmetoden för extrakostnader eller inkomst­
bortfall i enlighet med artikel 96 i förordning (EU) nr 508/2014 

<4.4 type="S" maxlength="3500" input="M"> 
▼M1 

4.5 Redogörelse för beräkningsmetoden för ersättning enligt de relevanta 
kriterier som fastställts för varje enskild verksamhet som genomförs 
inom ramen för artiklarna 40.1, 53, 54, 55, 67 och 69.3 i förordning 
(EU) nr 508/2014 

<4.5 type="S" maxlength="4500" input="M"> 

▼B 

( 1 ) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 
om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 
1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) 
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 
28.12.2013, s. 22).
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4.6 Vad gäller åtgärder för definitivt upphörande med fiskeverksamhet 
enligt artikel 34 i förordning (EU) nr 508/2014 ska en sådan redogö­
relse omfatta de mål och åtgärder för att minska fiskekapaciteten som 
anges i artikel 22 i förordning (EU) nr 1380/2013. En redogörelse för 
metoden för beräkning av det bidrag som ska beviljas enligt artik­
larna 33 och 34 i förordning (EU) nr 508/2014 ska också ingå 

<4.6 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

4.7 Gemensamma fonder för allvarliga klimathändelser och miljöolyckor 
(i enlighet med artikel 35 i förordning (EU) nr 508/2014) 

<4.7 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

4.8 Redogörelse för användningen av tekniskt stöd (i enlighet med arti­
kel 78 i förordning (EU) nr 508/2014) 

4.8.1 Tekniskt stöd på medlemsstaternas initiativ 

<4.8.1 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

4.8.2 Inrättande av nationella nätverk 

<4.8.2 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

5. SPECIFIK INFORMATION OM INTEGRERAD TERRITORIELL UT­
VECKLING 

5.1 Information om genomförandet av lokalt ledd utveckling 

Informationen bör inriktas på den roll som lokalt ledd utveckling ska 
spela i det operativa programmet inom ramen för EHFF, vara i linje 
med den information som ingår i partnerskapsöverenskommelsen och 
inte dubblera information som redan ingår i detta avtal. 

5.1.1 En redogörelse för strategin för lokalt ledd utveckling (i enlighet med 
artikel 60 i förordning (EU) nr 508/2014) 

<5.1.1 type="S" maxlength="21000" input="M"> 

5.1.2 En förteckning över de kriterier som används för urval av fiskeområden (i 
enlighet med artikel 18.1 g i förordning (EU) nr 508/2014) 

<5.1.2 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

5.1.3 En förteckning över de urvalskriterier som används för lokalt ledda ut­
vecklingsstrategier (i enlighet med artikel 18.1 h i förordning (EU) nr 
508/2014) 

<5.1.3 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

5.1.4 En klar redogörelse för rollfördelningen mellan fiskets lokala aktionsgrup­
per, den förvaltande myndigheten och det utsedda organet vad gäller alla 
uppgifter som avser genomförandet av den lokalt ledda utvecklingsstrate­
gin (i enlighet med artikel 18.1 m ii i förordning (EU) nr 508/2014) 

<5.1.4 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

▼B
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5.1.5 Information om förskottsbetalningar till fiskets lokala aktionsgrupper (i 
enlighet med artikel 18.2 i förordning (EU) nr 508/2014) 

För avsnittet om nationella nätverk för fiskets lokala aktionsgrupper, se 
punkt 4.8.2 (tekniskt stöd) 

<5.1.5 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

5.2 Information om integrerade territoriella investeringar (i enlighet med 
artikel 36 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Om en integrerad territoriell investering som inrättats inom ramen för 
strukturfonderna kompletteras med ekonomiskt stöd från EHFF, v.g. fyll i 
nedanstående tabell: 

EHFF-åtgärder som täcks (välj från en 
rullgardinsmeny) Preliminärt anslag från EHFF, euro 

<5.2 type="S" input="S"> 

<5.2 type="N" input="M"><5.2 type="S" input="S"> 

… 

▼B
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6. UPPFYLLANDE AV FÖRHANDSVILLKOR (I ENLIGHET MED ARTIKEL 55 I FÖRORDNING (EU) nr 1303/2013) 

6.1 Relevanta förhandsvillkor och bedömning av hur de uppfyllts 

6.1.1 Tabell: Relevanta EHFF-specifika förhandsvillkor och bedömning av hur de uppfyllts 

Förhandsvillkor (EAC) 
Unionsprioritering eller prio­
riteringar som omfattas av 
relevanta förhandsvillkor 

Är relevant för­
handsvillkor upp­

fyllt? 
JA 
/ 

NEJ 
/ 

DELVIS 

Kriterier Kriterierna uppfyllda 
(ja/nej) 

Självutvärdering med redogörelse för 
uppfyllandet av alla kriterier som ingår 

i relevanta förhandsvillkor 

Hänvisningar 
(till strategier, rättsakter eller andra 

relevanta dokument, även till relevanta 
avsnitt, artiklar eller stycken, med 

webblänk eller annan åtkomst till tex­
ten) 

<6.1 type="S" 
input="S"> 

<6.1 type="S" 
input="S"> 

<6.1 type="B" 
input="S"> 

<6.1 type="S" 
maxlength="500" 
input="S"> 

<6.1 type="B" 
input="S"> 

<6.1 type="S" 
maxlength="1000" input="M"> 
Kriterium 1 

<6.1 type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

… <6.1 type="S" 
maxlength="1000" input="M"> 
Kriterium 2 

<6.1 type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

… … 

… … … … … 

… … … 

▼B
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6.1.2 Tabell: Relevanta allmänna förhandsvillkor och bedömning av hur de har 
uppfyllts 

<6.1 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

6.2 Redogörelse för de åtgärder som ska vidtas, ansvariga organ och 
tidtabell för deras genomförande 

6.2.1 Tabell: Planerade åtgärder för att uppfylla de EHFF-specifika förhands­
villkoren 

Förhandsvillkor Kriterier som 
inte uppfylls 

Åtgärder som ska 
vidtas Tidsfrist (datum) Organ som ansvarar för 

uppfyllandet 

<6.2 type="S" 
input="S"> 

<6.2 
type="S" 
input="S"> 

<6.2 type="S" 
maxlength= 
"1000" 
input="M"> 
Åtgärd 1 

<6.2 
type="D" 
input="M"> 

<6.2 type="S" 
maxlength="500" 
input="M"> 
Organ x 

… … … … 

… … … … … 

6.2.2 Tabell: Planerade åtgärder för att uppfylla de allmänna förhandsvillkoren 

<6.2 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

7. BESKRIVNING AV RESULTATRAMEN ENLIGT ARTIKEL 22 I OCH 
BILAGA II TILL FÖRORDNING (EU) NR 1303/2013 

7.1 Tabell: Resultatram 

Nedanstående tabell ska sammanställas för var och en av unionens rele­
vanta EHFF-prioriteringar 

Unionsprioritering 

Indikator och måttenhet, i före­
kommande fall (Aktivitetsindikatorer 
från dem som tidigare valts ut i punkt 

3.3 under unionsprioriteringar och 
som ska tas med i resultatramen) 

Delmål för 2018 Mål för 2023 

(genereras automatiskt från det 
kapitel i det operativa pro­

grammet som berör det opera­
tiva programmets strategi) 

Ekonomisk indikator <7.1 type="N" 
input="M"> 

<7.1 type="N" 
input="M"> 

<7 type="S" input="G"> 
Aktivitetsindikator 1 

<7.1 type="N" 
input="M"> 

<7.1 type="N" input="G"> 

<7 type="S" input="G"> 
Aktivitetsindikator 2 

<7.1 type="N" 
input="M"> 

<7.1 type="N" input="G"> 

… … … 

▼B



 

02014R0771 — SV — 17.07.2020 — 001.001 — 12 

7.2 Tabell: motivering av valet av aktivitetsindikatorer som ska tas med i 
resultatramen 

Nedanstående tabell ska sammanställas för var och en av unionens rele­
vanta EHFF-prioriteringar 

Unionsprioritering 

Motivering för urvalet av aktivitetsindikatorer i re­
sultatramen ( 1 ), med en redogörelse för andelen 
ekonomiskt stöd som avser verksamheter som ska 
leda till att indikatorerna uppnås, samt för beräk­
ningsmetoden för dessa andelar (som måste överstiga 
50 % av det ekonomiska stödet till den berörda 
prioriteringen) 

<7.2 type="S" maxlength="1000" 
input="M"> 

Data eller underlag som använts för att uppskatta 
delmålens och målens värde samt beräkningsmeto­
den, t.ex. uppgifter om kostnad per enhet, riktmär­
ken, standardiserad eller tidigare utnyttjandegrad, 
expertråd och slutsatser från förhandsutvärderingen 

<7.2 type="S" maxlength="1000" 
input="M"> 

Information om hur metoden och mekanismerna för 
att säkra samstämmighet i resultatramens användning 
har tillämpats i linje med bestämmelserna i partner­
skapsöverenskommelsen 

<7.2 type="S" maxlength="1000" 
input="M"> 

( 1 ) Aktivitetsindikatorer bestäms av urvalet av åtgärder, men den del av aktivitetsindikatorerna som 
används i resultatramen måste motiveras. 

8. FINANSIERINGSPLAN (I ENLIGHET MED ARTIKEL 20 I FÖRORD­
NING (EU) nr 1303/2013 OCH MED KOMMISSIONENS GENOM­
FÖRANDEAKT SOM AVSES I ARTIKEL 16.2 I FÖRORDNING (EU) 
nr 508/2014) 

8.1 Sammanlagt bidrag från EHFF som planeras för varje enskilt år, i 
euro 

Budgetår Huvudsakligt EHFF-anslag ( 1 ) EHFF-resultatreserv 

2014 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2015 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2016 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2017 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2018 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2019 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2020 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

Totalt <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

( 1 ) Huvudsakligt EHFF-anslag = Sammanlagt unionsstöd minus anslagen till resultatreserven. 

▼B
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8.2 EHFF-bidrag och medfinansieringsandel för unionens prioriteringar, tekniskt stöd och annat stöd (i euro) 

Sammanlagt stöd Huvudanslag (summa anslag mi­
nus resultatreserv) Resultatreserv Resultatre­

serven som 
andel av 
unionens 
samman­

lagda stöd Unionens prioriteringar Åtgärd(er) inom ramen för unionsprioriteringen 

EHFF-bidrag 
(inbegripet re­
sultatreserven) 

Nationell med­
finansiering 

(inbegripet re­
sultatreserven) 

EHFF:s 
medfinan­
sieringssats 

EHFF-stöd Nationell med­
finansiering 

EHFF:s resultat­
reserv 

Nationell med­
finansiering (1 ) 

a b c = a/(a + 
b) × 100 d = a – f e = b – g f g = b × (f/a) h = f/a × 

100 

1. Främjande av 
miljömässigt 
hållbart, resurs­
effektivt, innova­
tivt, konkurrens­
kraftigt och kun­
skapsbaserat 
fiske 

Artiklarna 33.1 a, b och c, 34 och 41.2 <8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

50 % <8.2 
type="N" 
input="M"> 

Artiklarna 33.1 d och 44.4a <8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
75 % 
Minst 
20 % 

0 0 

Ekonomiskt stöd för resten av unionsprio­
ritering 1 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
75 % 
Minst 
20 % 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

2. Främjande av miljömässigt hållbart, resurseffektivt, innovativt, 
konkurrenskraftigt och kunskapsbaserat vattenbruk 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
75 % 
Minst 
20 % 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

3. Främjande av 
genomförandet 
av den gemen­
samma fiskeripo­
litiken 

Förbättring av och tillgång till vetenskap­
liga rön samt insamling och hantering av 
data (artikel 13.3 i EHFF) 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

80 % <8.2 
type="N" 
input="M"> 

▼M1
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Sammanlagt stöd Huvudanslag (summa anslag mi­
nus resultatreserv) Resultatreserv Resultatre­

serven som 
andel av 
unionens 
samman­

lagda stöd Unionens prioriteringar Åtgärd(er) inom ramen för unionsprioriteringen 

EHFF-bidrag 
(inbegripet re­
sultatreserven) 

Nationell med­
finansiering 

(inbegripet re­
sultatreserven) 

EHFF:s 
medfinan­
sieringssats 

EHFF-stöd Nationell med­
finansiering 

EHFF:s resultat­
reserv 

Nationell med­
finansiering (1 ) 

a b c = a/(a + 
b) × 100 d = a – f e = b – g f g = b × (f/a) h = f/a × 

100 

Stöd till övervakning, kontroll och tillsyn, 
ökad institutionell kapacitet och effekti­
vare offentlig förvaltning utan ökning av 
den administrativa bördan (artikel 76.2 a– 
d samt f–l) (artikel 13.2 i EHFF) 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

90 % <8.2 
type="N" 
input="M"> 

Stöd till övervakning, kontroll och tillsyn, 
ökad institutionell kapacitet och effekti­
vare offentlig förvaltning utan ökning av 
den administrativa bördan (artikel 76.2 e) 
(artikel 13.2 i EHFF) 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

70 % <8.2 
type="N" 
input="M"> 

4. Ökad sysselsättning och territoriell sammanhållning <8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
85 % 
Minst 
20 % 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

5. Främjande av 
marknadsföring 
och beredning 

Lagringsstöd (artikel 67) <8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

100 % 0 0 0 

▼M1
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Sammanlagt stöd Huvudanslag (summa anslag mi­
nus resultatreserv) Resultatreserv Resultatre­

serven som 
andel av 
unionens 
samman­

lagda stöd Unionens prioriteringar Åtgärd(er) inom ramen för unionsprioriteringen 

EHFF-bidrag 
(inbegripet re­
sultatreserven) 

Nationell med­
finansiering 

(inbegripet re­
sultatreserven) 

EHFF:s 
medfinan­
sieringssats 

EHFF-stöd Nationell med­
finansiering 

EHFF:s resultat­
reserv 

Nationell med­
finansiering (1 ) 

a b c = a/(a + 
b) × 100 d = a – f e = b – g f g = b × (f/a) h = f/a × 

100 

Kompensation för de yttersta randområ­
dena (artikel 70) (artikel 13.4 i EHFF) 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

100 % <8.2 
type="N" 
input="M"> 

Ekonomiskt stöd för resten av unionsprio­
ritering 5 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
75 % 
Minst 
20 % 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

6. Främjande av genomförandet av den integrerade havspolitiken <8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
75 % 
Minst 
20 % 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Tekniskt stöd <8.2 
type="N" 
input="M"> 

<8.2 
type="N" 
input="M"> 

Högst 
75 % 
Minst 
20 % 

0 0 0 

Totalt (beräknas automatiskt): <8.2 
type="N" 
input="G"> 

<8.2 
type="N" 
input="G"> 

ej till­
lämpligt 

<8.2 
type="N" 
input="G"> 

<8.2 
type="N" 
input="G"> 

<8.2 
type="N" 
input="G"> 

<8.2 
type="N" 
input="G"> 

ej tillämp­
ligt 

(1 ) Den nationella medfinansieringen delas proportionellt mellan huvudanslaget och resultatreserven. 

▼M1
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8.3 EHFF-bidrag till de tematiska målen för de europeiska struktur- och 
investeringsfonderna 

Tematiskt mål EHFF-bidrag, euro 

3. Att öka konkurrenskraften hos små och medel­
stora företag, inom jordbruket (för EJFLU) 
samt inom fiske och vattenbruk (för EHFF) 

<8.3 type="N" input="M"> 

4. Att stödja övergången till en koldioxidsnål eko­
nomi inom alla sektorer 

<8.3 type="N" input="M"> 

6. Att bevara och skydda miljön och främja ett 
effektivt resursutnyttjande 

<8.3 type="N" input="M"> 

8. Att främja hållbar och kvalitativ sysselsättning 
och arbetskraftens rörlighet 

<8.3 type="N" input="M"> 

9. ÖVERGRIPANDE PRINCIPER 

9.1 Redogörelse för åtgärder som ska vidtas för att beakta principerna i 
artiklarna 5 (*), 7 och 8 i förordning (EU) nr 1303/2013 

___________ 
(*) Artikel 5 beskrivs i det operativa programmets avsnitt 1 ”Utform­

ningen av det operativa programmet och partnernas delaktighet” 

9.1.1 Främjande av jämställdhet mellan kvinnor och män samt icke-diskrimine­
ring (artikel 7 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

<9.1.1 type="S" maxlength="5500" input="M"> 

9.1.2 Hållbar utveckling 

<9.1.2 type="S" maxlength="5500" input="M"> 

9.2 Uppgifter om det preliminära stödbeloppet för klimatförändringsmål 
(i enlighet med artikel 18.1 a i förordning (EU) nr 508/2014) 

EHFF-åtgärder som bidrar till klimat­
förändringsmålen (berörda EHFF-åtgärder 
som medlemsstaterna tagit med i det ope­
rativa programmet i kapitlet ”Redogörelse 

för strategin”) 

Koefficient (*) 

Preliminärt 
EHFF-bidrag, i 
euro (beloppen 
per åtgärd, sam­

manräknade) 

Andel av sam­
manlagt EHFF- 
stöd till det ope­
rativa program­

met (i %) 

<9.2 type="S" input="G"> <9.2 type="N" 
input="G"> (*) 

<9.2type="N" 
input="M"> 

<9.2 type="N" 
input="G"> 

… … 

(*) För vissa åtgärder kan medlemsstaten ändra den föreslagna andelen från 0 % till 40 % i enlighet med 
kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 215/2014 (EUT L 69, 8.3.2014, s. 65). 

▼B
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10. UTVÄRDERINGSPLAN (I ENLIGHET MED ARTIKEL 56 I FÖRORD­
NING (EU) nr 1303/2013) OCH ARTIKEL 18.1 j I FÖRORDNING (EU) 
nr 508/2014 

Utvärderingsplanens mål och 
syfte 

<10 type="S" maxlength="3500" input="M"> 
Swot-analysen och förhandsutvärderingen bör ge en bild av utvärderings­
behoven för perioden. Mål och syfte bör ha att göra med dessa behov och 
se till att tillräckliga och lämpliga utvärderingsåtgärder vidtas, inte minst för 
att ge den information som behövs för programstyrning, för årsrapporterna 
om genomförandet av de operativa programmen under 2017 och 2019 samt 
efterhandsutvärderingen, och för att se till att de uppgifter som behövs för 
EHFF-utvärderingarna finns tillgängliga. 

Styrning och samordning <10 type="S" maxlength="10500" input="M"> 
Kort redogörelse för arrangemangen för övervakning och utvärdering, med 
uppgifter om samordning med genomförandet av det operativa programmet 
för EHFF. Identifiering av de viktigaste berörda organen och deras upp­
gifter. Information om hur utvärderingen styrs, inbegripet organisationsstruk­
turer som utvärderingsenhet och/eller styrgrupp, kvalitetskontroll, förenkling 
osv. 

Utvärderingsämnen och utvär­
deringsåtgärder 

<10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Tillhandahållande av information om planerade utvärderingsämnen och ut­
värderingsåtgärder, inbegripet, men inte uteslutande, uppfyllandet av EU- 
krav. Dessa bör omfatta de åtgärder som krävs för att utvärdera varje 
prioriterings bidrag till målen, bedömning av resultatindikatorernas värde 
och effekter, analys av nettoeffekt, tematiska frågor, övergripande frågor 
som hållbar utveckling, klimatförändring, samt andra eventuella utvär­
deringsbehov. 

Data- och informationsstrategi <10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Kort redogörelse för systemet för registrering, bevarande, hantering och rap­
portering av statistik om genomförandet av de operativa programmen och 
tillhandahållande av övervakningsdata för utvärdering. Identifiering av data­
källor som kan användas, dataluckor, potentiella institutionella frågor kring 
tillhandhållandet av data samt föreslagna lösningar. Detta avsnitt ska visa att 
lämpliga datahanteringssystem kommer att vara i drift i tid. 

Tidsplan <10 type="S" maxlength="3500" input="M"> 
Beskriv den preliminära planeringen av åtgärder för att garantera att utvär­
deringsresultat finns tillgängliga i rätt tid, särskilt vad gäller de obligatoriska 
utvärderingarna enligt förordningen om gemensamma bestämmelser, de upp­
gifter som behövs för utvidgade årsrapporter om genomförandet av de opera­
tiva programmen under 2017 och 2019 samt rapporten om efterhandsutvär­
deringen. 

Specifika krav för utvär­
deringen av lokalt ledd ut­
veckling 

<10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Redogörelse för planerat stöd på nivån för fiskets lokala aktionsgrupper, 
särskilt avseende tillämpning av självutvärderingsmetoder, vägledning för 
fiskets lokala aktionsgrupper för att möjliggöra demonstration av samman­
räknade resultat på nivån för de operativa programmen för EHFF. 

Kommunikation <10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Redogörelse för information om spridning av utvärderingsresultat till berörda 
parter och beslutsfattare, mekanismer för uppföljning av användningen av 
utvärderingsresultat. 

Medel <10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Redogörelse för de medel som behövs och planerats för genomförande av 
planen, inbegripet uppgifter om administrativ kapacitet, administrativa data, 
ekonomiska resurser, it-behov etc. Redogörelse för planerade kapacitets­
utvecklingsåtgärder för att garantera att utvärderingsplanen kan genomföras 
till fullo. 

▼B
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11. ARRANGEMANG FÖR GENOMFÖRANDE AV PROGRAMMET (I 
ENLIGHET MED ARTIKEL 18.1 m I FÖRORDNING (EU) nr 508/2014) 

11.1 Myndigheter och förmedlande organ 

Myndighet/organ Myndighetens/organets namn 

Förvaltande myndighet <11,1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

Den förvaltande myndighetens förmedlande 
organ (där så är relevant) 

<11,1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

Attesterande myndighet (där så är relevant) <11,1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

Den attesterande myndighetens förmed­
lande organ (där så är relevant) 

<11,1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

Revisionsmyndighet <11,1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

11.2 Redogörelse för övervaknings- och utvärderingssystemen 

<11,2 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

11.3 Övervakningskommitténs allmänna sammansättning 

<11,3 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

11.4 Sammanfattande beskrivning av de informations- och PR-åtgärder 
som ska vidtas 

<11,4 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

12. INFORMATION OM DE ORGAN SOM HAR HAND OM GENOM­
FÖRANDET AV SYSTEMET FÖR KONTROLL, INSPEKTION OCH 
TILLSYN (ENLIGT ARTIKEL 18.1 o I FÖRORDNING (EU) nr 
508/2014) 

12.1 Organ som genomför systemet för kontroll, inspektion och tillsyn 

Myndighetens/organets namn 

Organ nr x 
<12.1 type="N" input="G"> 

<12.1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

Organ nr y 
<12.1 type="N" input="G"> 

<12.1 type="S" maxlength="255" 
input="M"> 

… … 

12.2 Kort redogörelse för tillgängliga personalresurser och ekonomiska 
resurser för kontroll, inspektion och tillsyn av fisket 

<12.2 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

▼B
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12.3 Huvudsaklig tillgänglig utrustning, i synnerhet antal fartyg, flygplan 
och helikoptrar 

<12.3 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

12.4 Förteckning över utvalda verksamhetstyper 

Typ av verksamhet Redogörelse 

Utvald typ av verksamhet 
<12.4 type="S" input="S"> 

<12.4 type="S" maxlength="2000" 
input="M"> 

<12.4 type="S" input="S"> <12.4 type="S" maxlength="2000" 
input="M"> 

… … 

12.5 Koppling till de prioriteringar som kommissionen fastställt i enlighet 
med artikel 20.3 i EHFF 

<12.5 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

13. DATAINSAMLING (I ENLIGHET MED ARTIKEL 18.1 p I FÖRORD­
NING (EU) nr 508/2014) 

13.1 Allmän beskrivning av planerade datainsamlingsåtgärder under pe­
rioden 2014–2020 

<13.1 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

13.2 Redogörelse för datalagringsmetoder, datahantering och användning 
av data 

<13.2 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

13.3 Redogörelse för hur man vill uppnå sund ekonomisk och administra­
tiv förvaltning inom datainsamling 

<13.3 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

14. FINANSIERINGSINSTRUMENT (I ENLIGHET MED DEL TVÅ AV­
DELNING IV I FÖRORDNING (EU) nr 1303/2013) 

14.1 Redogörelse för den planerade användningen av finansieringsinstru­
ment 

<14.1 type="S" maxlength="7000" input="M"> 

14.2 Urval av EHFF-åtgärder som planeras att genomföras med hjälp av 
finansieringsinstrument 

EHFF-åtgärd (välj från en rullgardinsmeny som fastställts av kommissionen) 

<14.2 type="S" input="S"> 

… 

▼B
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14.3 Preliminära belopp som planeras att användas med hjälp av finan­
sieringsinstrument 

Sammanlagda EHFF-belopp 2014-2020, i euro 

<14.3 type="N" input="M"> 

Tillägg till programmet 

— Förteckning över konsulterade parter. 

— Rapport från förhandsutvärderingen med sammanfattning. 

— Rapport om strategisk miljöbedömning. 

— Sammanfattande beskrivning av styr- och kontrollsystemet (samman­
fattningen ska även omfatta en redogörelse för hur principen om funk­
tionernas åtskillnad och funktionellt oberoende har säkerställts). 

— Kompensationsplan för de yttersta randområdena. 

— Kartor som visar fiskeri- och vattenbrukssektorernas storlek och belä­
genhet, de viktigaste fiskehamnarna och vattenbruksanläggningarna 
samt de skyddade områdena (ICZM, marina skyddsområden, Natura 
2000). 

▼B
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BILAGA II 

KOMPENSATIONSPLANENS STRUKTUR 

1. Stödberättigande fiskeri- och vattenbruksprodukter eller produktkatego­
rier ( 1 ) 

# 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

Kategorier 
( 1 ) 

Handelsbe­
teckning 

Vetenskapligt 
namn 

FAO- 
kod 

Presentation 
( 2 ) 

KN-num­
mer 

Mängd ( 3 ) 

1. Kräftdjur Blåröd 
räka 

Plesiopenaeus 
edwardsianus 

SSH fryst X ton/år 

2. … 

… 

( 1 ) Frivilligt om kompensationen beräknas på produktnivå. 
( 2 ) Färska, frysta, tillagade, konserverade. 
( 3 ) Uttryckt i ton levande vikt, enligt definitionen i rådets förordning (EG) nr 1224/2009 (EUT L 343, 

22.12.2009, s. 1). 

2. Aktörer ( 2 ) 

# 
(1) (2) 

Aktörer eller deras föreningar Produktkategorier eller produkter 
(i enlighet med spalterna 1 eller 2 i tabell 1) 

1. Fiskare Kräftdjur (om per kategori)/blåröd räka (om per 
produkt) 

2. Vattenbrukare … 

… 

3. Kompensationsnivå för extrakostnader, beräknade per produkt eller 
produktkategori 

Produkt eller produktkategori (*) 

Kategori och kostnadsslag 

Genomsnittliga kostnader (**)/år 

Motivering av 
extrakostnader­

na 
Kostnader som 

uppkommit för en 
aktör i ett yttersta 

randområde 

Kostnader som 
uppkommit för en 

aktör på med­
lemsstatens fast­

land 

Extrakostnad 
(***) (maximal 

kompensationsni­
vå) 

(a) (b) (c) = (b) – (a) 

Kategori 1-A: Produktionskostnader för fiskeriprodukter 

Bränsle 

Smörjmedel 

Förslitning 

▼B 

( 1 ) En produktkategori är en samling produkter som kan omfattas av ett gemensamt för­
farande för beräkning av extrakostnader. 

( 2 ) Enligt artikel 70.6 i förordning (EU) nr 508/2014.
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Kategori och kostnadsslag 

Genomsnittliga kostnader (**)/år 

Motivering av 
extrakostnader­

na 
Kostnader som 

uppkommit för en 
aktör i ett yttersta 

randområde 

Kostnader som 
uppkommit för en 

aktör på med­
lemsstatens fast­

land 

Extrakostnad 
(***) (maximal 

kompensationsni­
vå) 

(a) (b) (c) = (b) – (a) 

Underhåll 
(inkl. skrovunderhåll) 

Utrustning för fiske, navi­
gering och säkerhet 

Bete 

Is för lagring av fisk 

Hamninfrastrukturavgifter 

Bankavgifter 

Försäkringar 

Telekommunikation (inter­
net, telefon, fax) 

Konsulttjänster 

Kostnader som har att göra 
med saluföringsåtgärder 
som avses i artikel 68 i 
EHFF 

Livsmedel (besättning) 

Personalkostnader 

Övrigt 

Sammanlagt belopp extra­
kostnader (***) för kate­
gori 1A 

Kategori 1-B: Produktionskostnader för vattenbrukprodukter 

Ungfisk 

Foder (inköp och lagring) 

Energi och syre 

Underhåll (inbegripet fyto­
sanitärt) 

▼B
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Kategori och kostnadsslag 

Genomsnittliga kostnader (**)/år 

Motivering av 
extrakostnader­

na 
Kostnader som 

uppkommit för en 
aktör i ett yttersta 

randområde 

Kostnader som 
uppkommit för en 

aktör på med­
lemsstatens fast­

land 

Extrakostnad 
(***) (maximal 

kompensationsni­
vå) 

(a) (b) (c) = (b) – (a) 

Litet materiel och reservde­
lar 

Hamninfrastrukturavgifter 

Bankavgifter 

Försäkringar 

Telekommunikation (inter­
net, telefon, fax) 

Konsulttjänster 

Kostnader som har att göra 
med relevanta åtgärder en­
ligt artikel 68 i EHFF 

Personalkostnader 

Övrigt 

Sammanlagt belopp (***) 
extrakostnader för kate­
gori 1B 

Kategori 2: Beredningskostnader 

Råvara 

Avfallshantering 

Sortering och neutralisering 
av giftiga arter 

Energi 

Bankavgifter 

Försäkringar 

Telekommunikation (inter­
net, telefon, fax) 

Konsulttjänster 

▼B
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Kategori och kostnadsslag 

Genomsnittliga kostnader (**)/år 

Motivering av 
extrakostnader­

na 
Kostnader som 

uppkommit för en 
aktör i ett yttersta 

randområde 

Kostnader som 
uppkommit för en 

aktör på med­
lemsstatens fast­

land 

Extrakostnad 
(***) (maximal 

kompensationsni­
vå) 

(a) (b) (c) = (b) – (a) 

Kostnader som har att göra 
med investeringar som av­
ses i artikel 69 i EHFF 

Personalkostnader 

Förpackning 

Kylning och djupfrysning 

Kostnader som har att göra 
med relevanta åtgärder en­
ligt artikel 69 i EHFF 

Övrigt 

Sammanlagt belopp extra­
kostnader (***) för kate­
gori 2 

Kategori 3: Saluföringskostnader 

Förpackning (inbegripet is 
för färska produkter) 

Fysisk transport (till lands, 
till sjöss eller i luften), in­
begripet eventuella försäk­
ringskostnader och tullar 

Bankavgifter 

Försäkringar 

Telekommunikation (inter­
net, telefon, fax) 

Konsulttjänster 

Ekonomiska kostnader till 
följd av leveranstider 

Personalkostnader 

Övrigt 

▼B
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Kategori och kostnadsslag 

Genomsnittliga kostnader (**)/år 

Motivering av 
extrakostnader­

na 
Kostnader som 

uppkommit för en 
aktör i ett yttersta 

randområde 

Kostnader som 
uppkommit för en 

aktör på med­
lemsstatens fast­

land 

Extrakostnad 
(***) (maximal 

kompensationsni­
vå) 

(a) (b) (c) = (b) – (a) 

Sammanlagt belopp extra­
kostnader (***) för kate­
gori 3 

Sammanlagt belopp extra­
kostnader (***): summan 
av extrakostnaderna i 
spalt c 

Sammanlagt belopp öv­
riga offentliga bidrag 
som påverkar extrakost­
nadsnivån (****) 

Sammanlagd kompensa­
tionsnivå (samanlagda ex­
trakostnader + samman­
nlagda offentliga bidrag) 

Ytterligare information: 
Om kompensationsnivån är lägre än extra­
kostnaderna ska en förklaring bifogas om 
motiveringen för den valda kompensations­
nivån 

(*) Nedanstående tabell ska sammanställas för varje produkt eller produktkategori. 
(**) ►C1 Beräkning enligt kriterierna i kommissionens delegerade förordning (EU) nr 1046/2014 

(EUT L 291, 7.10.2014, s. 1). ◄ 
(***) Extrakostnader ska anges i euro per ton levande vikt, i enlighet med förordning (EG) nr 1224/2009. 
(****) Enligt artikel 71 b i förordning (EU) nr 508/2014. 

4. Behöriga myndigheter 

Institutionens namn 

Förvaltande myndighet Namn på den institution som avses i punkt 11.1 ”Myndigheter och för­
medlande organ” i det operativa programmet 

▼B
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5. Extra finansiering för genomförandet av kompensationsplanen (statligt 
stöd) 

Information som ska tillhandahållas för varje planerat system/stöd för 
särskilda ändamål 

Område Områdets namn (Nuts ( 1 )) 

Stödbeviljande myndighet Namn 

Postadress 
Webbadress 

Stödåtgärdens beteckning 

Nationell rättslig grund (hän­
visning till landets officiella 
kungörelseorgan) 

Webblänk till den fullstän­
diga texten till stödåtgärden 

Typ av åtgärd □ System 

□ Stöd för särskilda ändamål Det stödmottagande företagets namn och 
den koncern ( 2 ) det tillhör 

Ändring av en befintlig stöd­
ordning eller ett befintligt 
stöd för särskilda ändamål 

Kommissionens stödreferens 

□ Förlängning 

□ Ändring 

Varaktighet ( 3 ) □ System dd/mm/åååå–dd/mm/åååå 

Datum för beviljandet ( 4 ) □ Stöd för särskilda ändamål dd/mm/åååå 

Berörda ekonomiska sektorer □ Alla stödberättigade ekonomiska 
sektorer 

□ Begränsat till vissa sektorer: Pre­
cisera på Nace-gruppnivå ( 5 ) 

Olika slags bidragstagare □ Små och medelstora företag 

□ Stora företag 

▼B
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Budget Årligt totalbelopp för den budget 
som planeras enligt stödordningen ( 6 ) 

Nationell valuta … (avrundade belopp) 

Sammanlagt belopp av stöd för sär­
skilda ändamål som beviljats företa­
get ( 7 ) 

Nationell valuta … (avrundade belopp) 

□ För garantier ( 8 ) Nationell valuta … (avrundade belopp) 

Stödinstrument □ Bidrag/Räntesubvention 

□ Lån/Återbetalningspliktiga förskott 

□ Garanti (i förekommande fall med en hänvisning till kommissionens beslut ( 9 )) 

□ Skatteförmån eller skattebefrielse 

□ Tillhandahållande av riskfinansiering 

□ Andra (ange vilka) 

Motivering Ange varför en ordning för statligt stöd har inrättats eller ett stöd för särskilda 
ändamål har beviljats i stället för stöd genom Europeiska havs- och fiskerifonden 
(EHFF): 
□ Åtgärden omfattas inte av det nationella operativa programmet 
□ Prioritering vid tilldelningen av medel enligt det nationella operativa program­

met 
□ Finansiering enligt EHFF är inte längre tillgänglig 
□ Annat (ange vilket) 

( 1 ) Nuts – Nomenklaturen för statistiska territoriella enheter. Vanligen anges regionen på nivå 2. Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inrättande av en gemensam nomenklatur för statistiska territoriella 
enheter (NUTS) (EUT L 154, 21.6.2003, s. 1). 

( 2 ) Med företag avses vid tillämpningen av konkurrensreglerna i fördraget och vid tillämpningen av denna förordning en enhet som 
bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett enhetens rättsliga form och hur den finansieras. Domstolen har fastställt att enheter som 
(rättsligt eller faktiskt) kontrolleras av samma enhet bör betraktas som ett företag. 

( 3 ) Den period under vilken den beviljande myndigheten kan åta sig att bevilja stödet. 
( 4 ) Dag då stödet beviljas: den dag då stödmottagaren får laglig rätt till stödet enligt tillämplig nationell lagstiftning. 
( 5 ) Nace Rev. 2 – Statistisk näringsgrensindelning i Europeiska unionen. Sektorn ska vanligen anges på gruppnivå. 
( 6 ) För stödsystem: Ange det sammanlagda stödbelopp som planeras enligt stödordningen per år eller den beräknade skatteförlusten 

per år för samtliga stödinstrument som ingår i stödordningen. 
( 7 ) Om det rör sig om ett stöd för särskilda ändamål: Ange totalt stödbelopp/skattebortfall. 
( 8 ) För garantier: ange det (högsta) garanterade lånebeloppet. 
( 9 ) Vid behov med hänvisning till kommissionens beslut om att godkänna metoden för att beräkna bruttobidragsekvivalenten. 

▼M1 
5a. Redogörelse för metoderna för beräkning och genomförande av åtgär­

derna för att kompensera förde ekonomiska förlusterna till följd av 
covid-19-utbrottet som avses i artikel 70.1 andra stycket i förordning 
(EU) nr 508/2014 

<4.5 type="S" maxlength="3500" input="M"> 

▼B
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BILAGA III 

Prognos över det belopp för vilket medlemsstaten väntas lämna in betalningsansökningar 
under innevarande och påföljande budgetår 

Unionens bidrag (i euro) 

Innevarande budgetår Följande budgetår 

januari–oktober november–december januari–december 

Operativt program CCI <type="N" 
input="M"> 

<type="N" 
input="M"> 

<type="N" input="M"> 

▼B
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BILAGA IV 

Uppgifter som ska ingå i rapporten om förhandsutvärdering 

AVSNITT I: INLEDNING 

1. Förhandsutvärderingens syfte och mål 

2. Redogörelse för vilka steg som tagits i genomförandet av förhandsutvär­
deringen 

3. Samspel mellan förhandutvärderare, förvaltande myndighet och utvärdera­
ren för den strategiska miljöbedömningen 

AVSNITT II: FÖRHANDSUTVÄRDERINGSRAPPORT 

1. Swot-analys och behovsbedömning 

2. Det operativa programmets strategi och struktur 

2.1 Bidrag till Europa 2020-strategin 

2.2 Bidrag till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken 

2.3 Samstämmighet med den gemensamma strategiska ramen, partnerskapsava­
talet, de landsspecifika rekommendationerna och andra relevanta instrument 

2.4 Programmets insatslogik 

2.5 Föreslagen stödform 

2.6 De utvalda metodernas förväntade bidrag till uppnåendet av målen 

2.7 Budgetmedlens överensstämmelse med målen 

2.8 Villkor för lokalt ledd utveckling 

2.9 Användning av tekniskt stöd 

2.10 Programmets relevans och samstämmighet 

3. Bedömning av åtgärderna för övervakning av det operativa program­
mets utveckling och resultat 

3.1 Kvantifierade målvärden för indikatorer 

3.2 Delmålens lämplighet för resultatramen 

3.3 Föreslaget övervaknings- och utvärderingssystem 

3.4 Utvärderingsplan 

4. Bedömning av planerade arrangemang för genomförande av det opera­
tiva programmet 

4.1 Personalens och den administrativa kapacitetens lämplighet för förvaltnings­
uppgifterna 

4.2 Minskad administrativ börda 

5. Bedömning av övergripande teman 

5.1 Främjande av lika möjligheter och icke-diskriminering 

5.2 Främjande av en hållbar utveckling 

▼B
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